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%'0 ,«ét;’;’fr’;;;}%ei?: :-,a Zmluva o prevode vlastnictva k nehnutelnosti
Hlavid ;;49;5 vz Godepts podla § 588 a nasl. Zakona & 40/1964 Zb. Ob&ianskeho zakonnika
1€0: 4 25¢ v87, SAK 4964 v zneni neskorsich zmien a doplnkov
. (d'alej len »Kiapna zmluva”)

i"‘—."_-."_.:'-._ .. J

/ medzi
/]

Predavajagi:

Meno a Priezvisko: PaedDr. Jarmila Argalssovd, rod. Hulové

Trvalo bytom: Selce 24, 976 11 Selce, Slovensk4 republika

Datum narodenia: 11.08.1959

Rodné &islo: 590811/ 6542

Statna prislugnost: SR

ako vylu¢ny vlastnik prevadzanej nehnutelnosti v podiele 1/1 k celku
( dalej len ako , predavajuci® )

Kupujtci:

Nazov: Stkromné lie¢ebno - vjchovné sanat6rium

Sidlo: Dialni¢na cesta 3, 903 01 Senec,

ICO: 36 07504; DIC: 202 199 62 62

organizécia zaloZen4 na zéklade zriad'gvacej listiny zo dfia 01.02.2005 v zneni jej neskorsich
dodatkov podla § 19 ods. 2 pism. ¢) a ustanovenia § 22 z4kona &. 596/03 Z.z. o statnej sprave
v 8kolstve a 8kolskej samosprave v znenf neskorsich predpisov

v zastipeni riaditel'om

Meno a Priezvisko: Mgr. Nina Némethov4, rod. Hulova

Trvalo bytom: DruZstevna 1062, 900 83 Cataj

Datum narodenia: 21.07.1988

Rodné éislo: 885721/7435

Statna prislugnost: SR

ako nadobtidatel spoluvlastnickeho podielu vo velkosti 1 /1 k celku k nehnutelnostiam do
vylu¢ného vlastnictva kupujticeho

( dalej len ako , kupujici® )

( predavajici a kupujici d'alej spolo¢ne len ako ,, zmluvné strany” )

CLI
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je zaviizok predavajiceho previest svoje vlastnictvo -
spoluvlastnicky podiel 1/1 k predmetu prevodu na kupujticeho na jednej strane a zaviizok
kupujticeho zaplatit predavajacemu za prevaddzané vlastnicke privo viaZuce sa
k predmetu prevodu kipnu cenu na strane druhej.
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Predavajici teda prevadza svoj spoluvlastnicky podiel 1/1 k celku k predmetu prevodu
podla ¢l. Il zmluvy na kupujtceho a kupuijtci toto vilastnictvo prijima a predmet prevodu
kupuje za kiipnu cenu, ktort vyplati predévajicemu vo vyske a spdsobom podla ¢l TIL
Predmet prevodu je vo vyluénom vlastnictve preddvajiceho. Kupujici kupuje
spoluvlastnicky podiel 1/1 k predmet prevodu do vylu¢ného vlastnictva.

LI
Predmet prevodu
Predmetom prevodu podla tejto zmluvy o prevode vlastnictva k nehnutelnosti je
odplatny prevod vlastnickeho prava nehnutelnosti zapisanych na liste vlastnictva & 95
vedenom Okresnym tiradom vo Velkom Krti¥i, katastralnym odborom, pre okres: Velky
Krti8, obec: Chrastince, katastralne tzemie: Chrastince, a to:

rodinny dom stpisné &islo: 2, ktory je postaveny na pozemku s parc. &islom 81, parcela
registra C, o vymere: 644 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie

parcela ¢. 80, o vymere: 1104 m2, druh pozemku: zdhrada, parcela registra ,C”

parcela ¢. 81, o vymere: 644 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, parcelareg.:
#C7

(dalej iba ako , predmet prevodu® alebo , nehnutelnosti”)

Kupujiici podpisanim kapnej zmluvy potvrdzuje, e sa oboznamil s faktickym ako
ipravnym stavom nehnutelnosti a tieto v tomto stave kupuje.

CL III
Kiipna cena a spésob jej vyplatenia

Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene vo vygke 20 000,00 Eur ( slovom ,,dvadsat'tisic
eur” ) za predmet prevodu s tym, Ze kupna cena bude uhradend kupujticim
predévajiicemu bezhotovostnym prevodom na ucet predavajiiceho vedeny v bankovej
spolo¢nosti VSeobecnd tiverova banka, a.s. pod ¢slom IBAN: SK39 0200 0000 0026 9124
4651, a to do najneskoér do 10 (desiatich) dni od uzatvorenia tejto Kapnej zmluvy.
Zmluvné strany potvrdzujd, Ze dohodnutd kipna cena za predmet prevodu, uvedena
viomto clanku, je konetnd apredstavuje jedinu odplatu, na ktort ma predavajaci
v zmysle tejto Kipnej zmluvy narok za predaj predmetu prevodu.

CLIV
Spolo¢né ustanovenia
Predavajici vyhlasuje, Ze svoje vlastnicke pravo nadobudol riadne, platne a v plnom
stlade s prislusnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi, je opravneny slobodne
a bez akéhokolvek obmedzenia nakladat s nehnutelnostami, vratane ich prevodov na
fretiu osobu, aZe uzatvorenie anaplnenie tejto zmluvy za uvedenych podmienok



nespGsobi porufenie Ziadnych zdkonnych alebo zmluvnych zévizkov prevodcov alebo
akychkol'vek tretich oséb vo vztahu ku predmetnym nehnutelnostiam.

Predavajtici vyhlasuje, Ze nehnutel'nosti st bez akychkol'vek pravnych a faktickych vad,
na nehnutelnostiach neviaznu Ziadne prava tretich 0s6b ani tarchy.

Predavajici vyhlasuje, Ze nie je vedené Ziadne stdne, sprévne alebo iné obdobné konanie,
ktoré by jeho vlastnicke pravo k nehnutelnostiam napéadalo, spochybitiovalo alebo
obmedzovalo, vratane konkurzného, exekuéného alebo vyvlastiiovacieho konania alebo
konani na zéklade rejtituénych narokov alebo narokov na uréenie vlastnickeho préva, a Ze
neexistuje Ziadna pravna skutoénost, ktora by mohla mat za nésledok takéto
spochybnenie, obmedzenie alebo uplatnenie si vlastnickeho prava k nehnutelnostiam
tretimi osobami.

Clanok VI
Kataster nehnutel'nosti
- Vlastnictvo k predmetu prevodu prechadza na kupujtceho az vkladom vlastnickeho
préva do katastra nehnutelnosti. Tymto ditom azitky, nebezpefenstvs, povinnosti ako aj
v8etky préava spojené s vlastnictvom nehnutelnosti prechadzajta na kupujtceho.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava v prospech kupujaceho
k predmetu darovania na Okresny tirad Velky Krti§, katastralny odbor pods Advokétska
kanceldria JUDr. Peter Wolf, sr.0. so sidlom Hlavna 949/53, 924 01 Galanta, ICO:
47 252 987, zast. advokatom JUDr. Petrom Wolfom zapisanym v zozname advokatov pod
por. €. 4964 (dalej iba ako ,, advokatska kancelria”) elektronicky.
Zmluvné strany sa sGéasne dohodli, %e advokatska kancelaria je oprdvnena na
zastupovanie v celom katastrdlnom komani, vritane podania opravnych prostriedkov,
pripadne inych pisomnosti spojenych s katastralnym konanim alebo aj prevzatim
rozhodnuti v katastrdlnom konani. Zmluvné strany tymto dalej splnomoctiujia
advokéatsku kancelariu na odstranenie vietkych pripadnych chyb a nedostatkov v pisani
alebo inych zrejmych nespravnosti v tejto Zmluve vratane uzatvarania dodatkov v tejto
zmluve za tymto G&elom.
. Spravny poplatok sivisiaci s elektronickjm podanim névrhu na vklad do katastra
nehnutefnosti na ziklade tejto zmluvy ako aj vietky néklady stvisiace s prevodom
nehnutel'nosti je povinng zaplatit kupujtci.

CLvI
Zivere¢né ustanovenia
. Zmluvné strany vyhlasuja, ¥e sa oboznamili so stavom nehnutelnosti obhliadkou na
mieste samom a nie si im zn4me Fiadne vady alebo nedostatky, na ktoré by sa navz4jom
mali upozornit a nehnutel'nosti v takomto stave medzi sebou prevadzaja.
Pokial' v tejto Ktpnej zmluve nie je ustanovené inak, riadia sa pravne vztahy z nej
vyplyvajtce prisludnymi ustanoveniami Obéianskeho zakonnika v zneni neskorsich
zmien a doplnkov,



Tato Kdpna zmluva je vyhotovena v 3 (slovom troch) rovnopisoch. Po jednom rovnopise
pre kazdého ucastnika Kipnej zmluvy ajeden rovnopis pre advokatsku kancel4riu,
zastpent advokétom JUDr. Petrom Wolfom, ktory zmluvu aatorizoval.

Pokial v tejto zmluve nie je ustanovené inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajtce
prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich zmien a doplnkov.
Této zmluva nadobuda platnost a téinnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami,
Advokatska kanceldria pri spracovani osobnych fdajov vramci kanceldrie pri
poskytovani pravnych sluzieb sa riadi Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spracovant osobnych tdajov a o vo'nom pohybe
tychto ddajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,nariadenie GDPR"),
prisludnymi ustanoveniami zdkona &, 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych ddajov a 0 zmene
a doplneni niektorgch zgkonov (najmi §78), Zakonom o advokécii (§ 18), ako aj d'al¥imi
pravnymi predpismi. Advokatska kanceldria dodrziava Kédex spravania prijaty
Slovenskou advokatskou komorou, ktory blizsie definuje spracovanie osobnych tdajov
advokatmi. S Kédexom spravania Slovenskej advokatskej komory sa zmluvné strany
mozu oboznamit na stranke www.sak.sk/ gdpr. Nariadenie GDPR blizsie upravuje prava
dotknutych 0séb pri spracovant osobnych tidajov v Clanku 15-22,

Utastnici tejto zmluvy vyhlasuja, Ze st plne spésobili na pravne tikony bez akéhokol'vek
obmedzenia rozhodnutim stdu, pricom si obsah tejto zmluvy riadne preditali, vzagjomne
vysvetlili a na znak stthlasu s jej zrozumitelnym a urcitym obsahom slobodne a vaZne, nie
v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok, viastnou rukou podpisali.

V Galante, diia 23.02.2024 V Galante, dita 23.02.2024
Predévajtici: Kupujuaci: Sikromna
Pac



DoloZka o autorizacii

b)

JUDr. Peter Wolf vyhlasujem, Ze som zmluvu autorizoval podla § 1a odseku 1 zdkona
¢ 586/2003 Z.z. oadvokicii aozmene a doplneni zakona ¢ 455/1991 Zb.
o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskordich predpisov
v zneni zékona ¢&. 304/2009 Z.z.

Zmluva obsahuje 4 (slovom: 3tyri) listy s poftom 4 ($tyroch) zapisanych stran.

V Galante, diia 23.02.2024

JUDr. Peter Wolf, advokst =




